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Ministru kabineta noteikumu projekta „Grozījumi Ministru kabineta 2010.gada 27.aprīļa noteikumos Nr.403 „Kārtība, kādā piešķir valsts atbalstu apgrozāmo līdzekļu iegādei lauksaimniecības produkcijas ražošanai”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
 
	 I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	 1.
	 Pamatojums
	Euro ieviešanas kārtības likuma 30.panta pirmā daļa, Ministru kabineta 2012.gada 27.jūnija rīkojuma Nr.282 „Par „Koncepciju par normatīvo aktu sakārtošanu saistībā ar eiro ieviešanu Latvijā”” 7.1. apakšpunkts.
Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma 5.panta ceturtā daļa.

	 2.
	 Pašreizējā situācija un problēmas
	Komisijas 2006.gada 15.decembra Regulas (EK) Nr.1998/2006 par Līguma 87. un 88.panta piemērošanu de minimis atbalstam (turpmāk –   Komisijas regula Nr.1998/2006) 1.panta 1.punkta „h” apakšpunktā un Komisijas 2007.gada 20.decembra Regulas (EK) Nr.1535/2007 par EK Līguma 87. un 88.panta piemērošanu de minimis atbalstam lauksaimniecības produktu ražošanas nozarē (turpmāk – Komisijas regula Nr.1535/2007) 1.panta „d” apakšpunktā tikai noteikts, ka atbalsta saņēmējs nevar būt grūtībās nonācis saimnieciskās darbības veicējs, bet nesniedz grūtībās nonākuša saimnieciskās darbības veicēja definīciju.
Tā kā ar 2014.gada 1.janvāri Latvijā plānots ieviest euro, ir jāizdara grozījumi Ministru kabineta 2010.gada 27.aprīļa noteikumos Nr.403 „Kārtība, kādā piešķir valsts atbalstu apgrozāmo līdzekļu iegādei lauksaimniecības produkcijas ražošanai” (turpmāk – MK noteikumi Nr.403), aizstājot to tekstā latus ar euro, jo tiek paredzēta arī aizdevumu izsniegšanas termiņa pagarināšana līdz 2014.gada 30.jūnijam.
Esošajā MK noteikumu Nr.403 redakcijā ir ietverta prasība par pretendenta pārbaudi attiecībā uz iepriekš piešķirto finansējumu, ja de minimis atbalsts tiek piešķirts saskaņā ar Komisijas regulu Nr.1998/2006 attiecībā uz ierobežotu valsts atbalstu EUR 500 000 apmērā..
Komisijas 2010.gada 1.decembra Paziņojums par Valsts atbalsta pasākumu Savienības pagaidu shēma, lai veicinātu piekļuvi finansējumam pašreizējās finanšu un ekonomiskās krīzes apstākļos, (turpmāk – Paziņojums) bija piemērojams līdz 2011.gada 31.decembrim. 
Ievērojot minēto, vairs nav piemērojami Ministru kabineta 2009.gada 4.augusta noteikumi Nr.851 „Noteikumi par de minimis un cita ierobežota apmēra atbalsta uzskaites veidlapu paraugiem un piešķiršanas kārtību”, kas atzīti par spēku zaudējušiem ar Ministru kabineta 2012.gada 10.aprīļa noteikumiem Nr.261,,Par Ministru kabineta 2009.gada 4.augusta noteikumu Nr.851 „Noteikumi par de minimis un cita ierobežota apmēra atbalsta uzskaites veidlapu paraugiem un piešķiršanas kārtību” atzīšanu par spēku zaudējušiem”, kā arī nav piemērojams Paziņojuma 2.2.apakšpunkta „h” punkts, kas paredzēja ierobežotu valsts atbalstu EUR 500 000 apmērā.
Spēkā esošajos MK noteikumos Nr.403 ir noteikts ierobežota atbalsta uzskaites normu piemērošanas termiņš, jo Paziņojumā šis termiņš ir noteikts līdz 2011.gada 31.decembrim.
MK noteikumos Nr.403 ir noteikts, ka aizdevuma saņēmējs valsts akciju sabiedrībai „Latvijas Hipotēku un zemes banka” iesniedz informāciju par saņemto de minimis atbalstu. Taču, ja pēc veiktajiem aprēķiniem paredzamā aizdevuma valsts atbalsta de minimis vērtība ir nulle, tad normatīvajos aktos noteiktās dokumentācijas aizpildīšana ir formāla un lieks administratīvais slogs.

Zemkopības ministrijas sanāksmēs ar lauksaimniekiem un lauksaimnieku nevalstiskajām organizācijām ir notikušas diskusijas par to, ka lauksaimniecības produktu primārajiem ražotājiem, atzītām lauksaimniecības pakalpojumu sabiedrībām un augļu un dārzeņu ražotāju grupām, kurām palielināta riska dēļ komercbankās ir problemātiski saņemt aizdevumu, bet ir ekonomiski pamatoti turpmākās darbības plāni, šāda veida aizdevumu saņemšanas iespēja ir aktuāla arī turpmāk – īpaši ņemot vērā Latvijā iespējamos klimatiskos apstākļus (lietavas, sausumu u.c.), kuru dēļ būs nepieciešams ārējais finansējums apgrozāmo līdzekļu nodrošinājumam, tā stabilizējot arī nozares darbību, jo būs iespēja rēķināties ar finansējuma pieejamību nākotnē.
Ievērojot minēto, šāda atbalsta īstenošana ir aktuāla un turpināma ne tikai līdz 2014.gada 30.jūnijam, bet arī nākamajā plānošanas periodā.

	 3.
	 Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms. 

	 4.
	 Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	MK noteikumu projekts paredz papildināt MK noteikumus Nr.403 ar definējumu par aizdevuma saņemšanas ierobežojumiem attiecībā uz grūtībās nonākušiem pretendentiem.

MK noteikumi Nr.403 tiek pielāgoti euro ieviešanai, aizstājot to tekstā latus ar euro, ņemot vērā, ka noteikumu darbības termiņš tiek pagarināts līdz 2014.gada 30.jūnijam.
Šis projekts paredz aizstāt attiecīgajā normatīvajā aktā latus ar euro atbilstoši Euro ieviešanas kārtības likuma 32.panta otrās daļas 2.punktā paredzētajiem principiem.
Tā kā spēkā esošajā MK noteikumu Nr.403 redakcijā ir norādītas veselas latu skaita vienības (bez santīmiem), tad arī no euro ieviešanas brīža tiek paredzētas veselas euro skaita vienības (bez centiem), tā padarot vienkāršāku arī atbalsta pasākuma administrēšanu.

Grozītās tiesību normas euro valūtā nav personām nelabvēlīgākas par sākotnējo tiesību normu latos un nerada vērā ņemamu negatīvu ietekmi uz valsts budžetu.
MK noteikumu projekta 1.5., 1.7., 1.9. un 1.11.apakšpunkta grozījumi izdarīti tāpēc, ka ir beidzies Paziņojumā noteiktais ierobežota atbalsta uzskaites normu piemērošanas termiņš – līdz 2011.gada 31.decembrim.
MK noteikumu projektā iekļauts papildu punkts, kas paredz, ka informācija par iepriekš saņemto de minimis atbalstu saskaņā ar Komisijas regulu Nr.1535/2007 tiek pieprasīta tikai tad, kad aprēķinātā de minimis atbalsta vērtība ir lielāka par nulli. Tas ļaus izvairīties no liekas dokumentācijas aizpildīšanas un saīsinās ar aizdevuma saņemšanu saistīto dokumentācijas izvērtēšanas laiku.

Ievērojot Komisijas regulas Nr.1998/2006 5.panta 3.punktā un Komisijas regulas Nr.1535/2007 6.panta 3.punktā paredzēto iespēju, līdz 2014.gada 30.jūnijam tiek pagarināts aizdevumu izsniegšanas datums.

	 5.
	 Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	 Projekts šo jomu neskar.

	 6.
	 Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē netika nodrošināta, jo projekts nemaina pastāvošo tiesisko regulējumu pēc būtības. 



	 7.
	 Cita informācija
	Nav.


 
	 II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	 1.
	 Sabiedrības mērķgrupa
	  Lauksaimniecības produktu primārie ražotāji. Valsts ieņēmumu dienesta sniegtā informācija liecina, ka pēc stāvokļa 2013.gada 1.janvārī Nodokļu maksātāju reģistrā bija reģistrētas 23 205 zemnieku saimniecības, 15 461 saimnieciskās darbības veicējs un 1791 juridiskā persona, kas nodarbojas ar lauksaimniecisko ražošanu.
Latvijā ir 48 normatīvajos aktos noteiktā kārtībā atzītas lauksaimniecības pakalpojumu kooperatīvās sabiedrības un 2 augļu un dārzeņu ražotāju grupas, kas apvieno vairākus desmitus augļu un dārzeņu ražotāju.

	 2.
	 Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	 Projekts šo jomu neskar.

	 3.
	 Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	 Projekts šo jomu neskar.

	 4.
	 Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	 Projekts šo jomu neskar.

	 5.
	 Administratīvās procedūras raksturojums
	Projekts šo jomu neskar.

	 6.
	 Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	 Projekts šo jomu neskar.

	 7.
	 Cita informācija
	 Nav.


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Ar normatīvo aktu tiek piemērotas:

1) Komisijas 2007.gada 20.decembra Regulas (EK) Nr.1535/2007 par EK Līguma 87. un 88.panta piemērošanu de minimis atbalstam lauksaimniecības produktu ražošanas nozarē (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2007.gada 21.decembris, Nr. L 337) prasības;

2) Komisijas 2006.gada 15.decembra Regulas (EK) Nr.1998/2006 par Līguma 87. un 88.panta piemērošanu de minimis atbalstam (publicēta Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī 2006.gada 28.decembrī, Nr. L 379) prasības.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav.

	 1.tabula Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Komisijas 2007.gada 20.decembra Regula (EK) Nr.1535/2007 par EK Līguma 87. un 88.panta piemērošanu de minimis atbalstam lauksaimniecības produktu ražošanas nozarē (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2007.gada 21.decembris, Nr. L 337) (turpmāk – Komisijas Regula Nr.1535/2007).

Komisijas 2006.gada 15.decembra Regula (EK) Nr.1998/2006 par Līguma 87. un 88.panta piemērošanu de minimis atbalstam (publicēta Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī 2006.gada 28.decembrī, Nr. L 379) (turpmāk – Komisijas Regula Nr.1998/2006).

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji. 

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības. 

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Komisijas Regulas Nr.1535/2007 1.panta „d” apakšpunkts
	1.1.apakšpunkts.
	Komisijas Regulas Nr.1535/2007 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas Regulas Nr.1998/2006 1.panta 1.punkta „h” apakšpunkts
	1.1.apakšpunkts
	Komisijas Regulas Nr.1998/2006
prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas Regulas Nr.1998/2006 2.panta 2.punkts
	1.5.apakšpunkts.
	Komisijas Regulas Nr.1998/2006 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas Regulas Nr.1998/2006 3.panta 1.punkts
	1.7.apakšpunkts.
	Komisijas Regulas Nr.1998/2006 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas Regulas Nr.1535/2007 4.panta 1.punkts
	1.8.apakšpunkts.
	Komisijas Regulas Nr.1535/2007 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas Regulas Nr.1998/2006 3.panta 3.punkts
	1.9.apakšpunkts.
	Komisijas Regulas Nr.1998/2006 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas Regulas Nr.1535/2007 6.panta 3.punkts
	1.10.apakšpunkts.
	Komisijas Regulas Nr.1535/2007 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas Regulas Nr.1998/2006 5.panta 3.punkts
	1.10.apakšpunkts.
	Komisijas Regulas Nr.1998/2006 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas? 

Kādēļ?
	 Zemkopības ministrijas sanāksmēs ar lauksaimniekiem un lauksaimnieku nevalstiskajām organizācijām ir notikušas diskusijas par to, ka lauksaimniecības produktu primārajiem ražotājiem, atzītām lauksaimniecības pakalpojumu sabiedrībām un augļu un dārzeņu ražotāju grupām, kurām palielināta riska dēļ komercbankās ir problemātiski saņemt aizdevumu, bet ir ekonomiski pamatoti turpmākās darbības plāni, šāda veida aizdevumu saņemšanas iespēja ir aktuāla arī turpmāk – īpaši ņemot vērā Latvijā iespējamos klimatiskos apstākļus (lietavas, sausumu u.c.), kuru dēļ būs nepieciešams ārējais finansējums apgrozāmo līdzekļu nodrošinājumam, tā stabilizējot arī nozares darbību, jo būs iespēja rēķināties ar finansējuma pieejamību nākotnē.

Ievērojot minēto, šāda atbalsta īstenošana ir aktuāla, turklāt, pamatojoties uz Komisijas Regulas Nr.1998/2006 5.panta 3.punktā un Komisijas Regulas Nr.1535/2007 6.panta 3.punktā paredzēto iespēju,  līdz 2014.gada 30.jūnijam tiek pagarināts aizdevumu izsniegšanas datums.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	 Projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav


Anotācijas III, IV, VI un VII sadaļa – projekts šīs jomas neskar.
Zemkopības ministre





L.Straujuma
2013.11.20. 13:22

1681
R.Zapereckis
67027301, Ritvars.Zapereckis@zm.gov.lv

ZMAnot_191113; Noteikumu projekts „Grozījumi Ministru kabineta 2010.gada 27.aprīļa noteikumos Nr.403 „Kārtība, kādā piešķir valsts atbalstu apgrozāmo līdzekļu iegādei lauksaimniecības produkcijas ražošanai””.
ZMAnot_191113; Noteikumu projekts „Grozījumi Ministru kabineta 2010.gada 27.aprīļa noteikumos Nr.403 „Kārtība, kādā piešķir valsts atbalstu apgrozāmo līdzekļu iegādei lauksaimniecības produkcijas ražošanai””.

